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1) Objectifs pédagogiques poursuivis

2) Qu’est-ce que la biosécurité ?

3) Etat des lieux chez les especes animales
domestiques les plus courantes a travers le monde
4) Analyse initiale des forces, faiblesses,

opportunités et menaces (SWOT analysis)
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5) Comment concevoir la biosécurite au quotidien ?
6) Comment la déecliner ?

7) Comment I'appliquer ?

8) Comment I’enseigner ?

9) Ou trouver les informations pertinentes ?

10) Comment I’évaluer ?
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11) Comment progresser ?

12) Comment la pérenniser ?

13) Garder I’esprit critique ou le poids des preuves ?
14) Les points critiques a retenir ?

15) Questions / réponses
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1) Objectifs pédagogiques poursuivis




Objectifs pedagogiques
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« Connaitre les enjeux de la biosécurité.

« Connaitre, comprendre et pouvoir
appliquer les principales mesures de
biosécurité

« Améliorer son aptitude a fournir des

prestations conformes aux attentes des
clients (éleveurs, autorités, autres)
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2) Qu’est-ce que la biosécurité ?




Classiguement @) Smmnmenee
* La biosecurité est I'implémentation de
mesures de reduction du risque
d'introduction (biosécurité externe) et de
dispersion de maladies infectieuses qui inclut
les zoonoses au sein des troupeaux
(biosécurité interne).
* Nécessite 'adoption d’attitudes et de
comportements.

« Concerne les animaux domestiques, les
especes exotigues en captivité et les oiseaux
sauvages (OIE, 2008). °




P Ne
O L[ O 3 £ o 4 3
oI\ © Biosécurite facultaire
W
Cellule Facultaire
de Biosécurité |
Médecine Vétérinaire - ULg Bio-exclusion Bia-cumpartimentatiﬂn Bio-confinement
— —
- =
\ J
Régle des 5B | !
Humain <« >  Environnement
4 5|

Saegerman et al., Italian Journal of Public Health 2012

Bio-exclusion : faire que le pathogene ne rentre pas dans la clinique
Bio-compartimentation : faire que le pathogene ne circule pas dans la clinique

Bio-confinement : faire que le pathogene ne sorte pas de la clinique
Bio-prévention : faire que le pathogene n’infecte pas ’lhomme
Bio-préservation : faire que le pathogene ne persiste pas dans I'environnement




Source d’illustration : GDS Poitou-Charentes

Bio-exclusion
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Bio-compartimentation

(des secteurs et des activités)
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Bio-confinement

Misd peut effectuer d’autres visites

Suspicion FA d’animaux bi-ongulés avant d’avoir
obtenu l'autorisation de l'inspecteur-
veterinaire.

Rien oublié ?




Bio-prévention
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SIMPLE

ET EFFICACE
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Je suis porteur de la VY

LEPTOSPIROSE

Port de GANTS pour toute
manipulation.

Elimination des DECHETS et
URINES dans les

uniguement.

MERGS ! 15






Bio-préservation

Table 2 = Survival time of Brucella abortius in various

environmental conditions??

Environment

Survival time

Soil
Direct sunlight
Dry
Moist
Cold
Manure
Slurry
High temperature
Water
Drinking
Polluted

Foetus in shade

4.5 hours
4 days

66 days
151-185 d

8-240 days

2 days

5-114 days
30-150 days
180 days

Bovine brucellosis

Saeaerman. Dirk Berkven
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Résistance des pathogenes dans le milieu extérieur
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Enjeux et contexte
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Médecin vétérinaire :
une profession a risques

A -
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oonose

* maladie ou infection qui se transmet
naturellement des animaux vertébres a

'nomme et vice et versa (romaetal., 1991)

A

Nécessité de mesures de
précaution (prévention)

22



Les exemples de zoonoses sont
nombreux (bactéries, parasites, virus)

Psittacosis
is a bacterial disease
that can be spread by
contact with birds or bird
droppings.

Ehrlichiosis
is caused by bacteria,
spread by ticks, that attack
cells of the immune system
of many species.

Left photo American dog fick (From www.discov-
erlife.org). Right phofo showa bacteria in a white
biood cell (From webmediodu)

Toxoplasmosis
is a protozoan
shed in cat feces that can
be spread to humans by a
variety of ways.

Mycobacterium marinum
is a bacteria,
found in water,
that can cause
skin lesions or ulcers
on fish and people.

Photos from: National Library of Medicine and Dv.
Anna Ross at Christian Brothers University-www.
cbu.edu.

Rabies
is a severely fatal
viral disease
that can affect all
mammals, including
humans.

Monkeypox
is a viral disease
that can affect
animals and humans.
It causes
blister like lesions.

Photoa from the CDC Fublic Heaith Image Library.

Leishmaniasis
is a protozoal disease,
spread by sand flies,
that can affect
humans and dogs.

I [O\WA STATE UNIVERSITY®




Zoonoses des animaux de compagnie

Over 60% of U.S. households have at least one pet. These animals play
an important role in the lives of their owners, and are often
considered family members, However, interactions with animals can
pose a risk for zoonoses {diseases of animals transmissible to humans
under natural conditions). Fortunately, with education and preventive
measures, most zoonoses can be avoided, allowing for safe
interactions between people and animals,

T+

SS31ET
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ok For Zoonatic Diseases of Companion Animals
The 'Handbook for Zoonotic Diseases of Companion Animals' was onal Page
developed as a resource for veterinary, human and public health .
professionals on select zoonotic diseases, The materials are designed
to enhance the current knowledge of these professionals and can be
used to educate clients and the general public about zoonotic -
disease transmission and prevention. O

JJadJ

Cat with M bowis infection (Image courtesy of Chinstoph Stork)

HANDBOOK FOR
ZOONOTIC DISEASES oF
COMPANION ANIMALS
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Prévision du rechauffement climatique
en 2100 : +1,4° ca+5,8° C IPCC (2001)
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Remontée vers le Nord de
Culicoides imicola

Predicted abundance class | b A

W Highest : : |
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B Lowest T anclh _ 27
B No Presiction mmm Northern limit of C. imicola to 1997
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Vector in EUrope  ysector outside Europe

5
4
3
2
1 ——specieswithrelevantvector potentiat -
-
n T T T T T T T T T T T T T T T T T
NP K SUC S I IR I NI N SR I R
0{}@" das?\ I ‘qe}c’{\{;{:vr’abe‘—‘ Q@‘E'{\,;@&@S‘deﬁo & (:(;\5‘ O‘}\&Q*{\:{é‘-"q’ 0\‘9 & ©
. ol A ; ¢ @ oo
F g 1 o (W Pt W Tt e (e v S
NG W C \O = NS DA gt o C
C\'((\ © ?‘%‘
¥ Schaffner, Biosecurity Day, FMV, 2014
lL;“\. ’1'::-‘:;.{: In‘t;;’l;;xf.vj—‘!":m::t‘ﬁ\' EL Soxwnces, X113 0 PA RAS”E
w w: ‘;:':“l"‘u;‘:'l"?'f v::lv oog
Reintroduction of the invasive mosquito species .
Aedes albopictus in Belgium in July 2013 - Chlkungunya
Slimane Boukraa'*, Fara N. Raharimalala'~. Jean-Yves Zimmer', Francis Schaffner’. Thomas Bawin', 9 Deng ue

Eric Haubvuge'. and Frédéric Francis'

" Gemblony Agro-Hio Tech, University of Liege. 503 Gembdoox, Belgiom



Tenir compte de la situation
épidemiologique

t lTubercquse a M. bovis
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1940 et 2004 (60 ans)

335 événements liées
aux maladies émergentes

60 % zoonoses dont :

72 % faune sauvage
(transmission inter-
especes)

54 % bactéries ou
rickettsies (reflet de la
résistance anti-
microbienne)

Jones et al., 2008

Depuis 1980
87 maladies émergentes

Avec 58 maladies virales
dont 49 impliquent un
virus a ARN (A, Fco, sBv,
EBOLA) = potentiel de
mutation

Prédiction : 8 a 43
nouvelles maladies a
I’horizon 2015

N’importe ou et en lien
avec les animaux et leurs
nroduits

King, 2008




Lieux d’émergence (1940-2004)

No. of EID events ©1 023 @45 @s7 .8—11

Veterinary

— Y Ehee
"74%«
Jones et al., 2008 e




Evolution des maladies infectieuses émergentes au
cours du temps en fonction de leur potentiel
vectoriel [A] et de leur résistance aux traitements
connus a ce jour [B] [Jones et al., 2008].
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Emerging and Reemerging infections -
70% vector-borne or zoonotic
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Percentage of new TB cases with MDR/RR-TB*

* Figures are bated on the most recent yeat for which data have bees reported, which varies amoeg cosntoies. Data reported before 2002 are not shown.

WHO, Global Tuberculosis Report 2017
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Risque estimé de différentes infections a partir d’événements infectieux passés

Jones et al 2008, Nature 451, 990-993

Maladies émergentes causeées par

a: pathogenes zoonotiques issus de la faune sauvage
b: pathogenes zoonotiques issus des animaux domestiques
C: pathogenes résistants aux antibiotiques

d: pathogénes & transmission vectorielle 35



Zoonoses (ré-)emergentes de 1996 a 2003
(Source: WHO)

Cryptosporidi

West Nile Virus |
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Ro§s River
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Commerce international

» De plus en plus souvent
» De plus en plus rapide

= Difficilement prévisible

PNAS, 2004



Commerce international
(King, 2008)

4 millions d’oiseaux

640 000 reptiles
40 000 primates
Commerce illégal inconnu (~ 4-6 10° $)




Mondialisation

Regledes 5 T:

‘ravel, Tourism, Trade, Transport, et
errorisme

Photos: Pol De Meuleneire, GAD




Schéma événementiel
(Risk pathway)

Schéma événementiel des différentes
modalités d’introduction du virus
de la DNC en France

(DNC = dermatose nodulaire contagieuse)

Zone arisque

Semence, Viande

embryons, et lait Peau
oocystes

Bovins vivants Vaccins atténués
Petits Vehicules a bestiaux
ruminants et aliments
pour animaux
Ruminants Echanges et importations (légales/illégales) /

sauvages Vecteurs
(faune sauvage,
cirques, zoos) ~a '

Saegerman et al., 2018

France

/

Le Point Vétérinaire / Avril 2018 / N° 384 77
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université HE LINIVERSITY
FADLLAIDEC

African Swine Fever virus detected in illegal pork meat imported in Belgium by a

traveler flying from Cameroon to Paris, August 2017
Garigliany M.M.1, Renault V.2, Frassen M.2, Gilliaux G.3, Hutet E.2, Chaber A.L., Le Potier M.F*, Saegerman C.*

1Research Unit in Epidemiology and Risk Analysis Applied to Veterinary Sciences (UREAR-ULg), Fundamental and Applied Research for Animal Health (FARAH) center,
Faculty of Veterinary Medicine, University of Liege, Belgium. 2 Swine virology and Immunology unit, Ploufragan/Plouzané/Niort Laboratory, Anses, Ploufragan, France.
30ne Health & Wildlife Population Health, School of Animal & Veterinary Sciences, The University of Adelaide, Adelaide, Australia

*members of the COST Action CA15116 - Understanding and combating African Swine Fever in Europe (ASF-STOP)

Final meeting of the EU-COST Action ASF-STOP, Brescia, Italy, 30-31 January, 2020
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Nouveaux animaux de compagnie

(NAC)

First Reported
Prairie Dog-to-
Human Tularemia
Transmission,
Texas, 2002

Swati B. Avashia,"f Jeannine M. Petersen,}
Connie M. Lindley,§ Martin E. Schriefer.f
Kenneth L. Gage,f Marty Cetron,*
Thomas A. DeMarcus,” David K. Kim,"
Jan Buck,§ John A. Montenieri,{
Jennifer L. Lowell . Michael F. Antolin,j
Michael Y. Kosoy,I Leon G. Carter,}
May C. Chu,i Katherine A. Hendricks,t
David T. Dennis, and Jacob L. Kool}

< ' "y

Figure 1. Black-tailed prairie dogs (Cynomys ludovicianus).

Emerging Infectious Diseases « www.cdc.govieid = Vol. 10, No. 3, March 2004
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https://www.youtube.com/watch?v=Fz76-PIKg74

Brochure de sensibilisation
a I'intention des étudiants et
du personnel encadrant

VOUS ALLEZ
A L'ETRANGER




Quels chainons de |la chaine
alimentaire concernés ?

Amont production primaire

Production primaire

ransformation

Distribution Vi

Consommation

Déchets et sous-produits

45



La santé animale : un enjeu pour la planete




Finalité

* Préserver, accroitre la santé et le
bien-étre animal, en prévenant la
survenue d’ une épizootie/maladie
exotigue et en réduisant les
maladies enzootiques

 Interét economique difficile a
percevoir a priori, mais bénéfice
attendu a moyen et long terme

S Sty
) ; o> e
LR i

pour diminuer I” incidence/sévérité IS

LES ELEVAGES ET LES MARCHES

et le colt des maladies
Infectieuses et parasitaires
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La biosécurité nécessite

« D’adopter un ensemble d’attitudes et de
comportements propres a diminuer le risque
(activités liées aux animaux et produits) ;

« Et comprend différentes activites (ex. :
vaccination, quarantaine, controle a
I introduction, surveillance des animaux et
déclaration des cas suspects de maladies
animales exotiques, abattage/indemnisation,
nettoyage et désinfection).

Saegerman et al., 2011



* Chacun(e) necessitant des explications
détaillées (concept, protocole et mise en
ceuvre).

* Mesures de biosécurité recommandées
doivent tenir compte des réalités socio-
économiques de ceux qui vont les mettre
en oceuvre.

« Chague mesure doit étre pratique et
durable pour toutes les parties prenantes. _




Ecologique

Vivable

Durable

Economique

Equitable

OMS, 2005
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Infrastructure Gros equipements
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Petit Omatenel Consomranles
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Postes de couts biosécurité

* |nfrastructure (ex : local de quarantaine).

» Gros equipements (ex : nettoyeur haute
pression).

» Application reguliere de mesures de
biosecurité dans les exploitations agricoles
(ex : achat et entretien d’'un pédiluve
fonctionnel) et chez les vétérinaires (ex :
achat d’equipement de protection individuelle
= EPI)

Salopette Gants Gants de Bottes en Salopette 53
jetable jetables fouille caoutchouc verte ou
bleue

>




« Examen des plans de biosécurité dans les
exploitations agricoles (ex : audit
veterinaire).

« Surveillance des animaux et la déclaration
des cas suspects de maladies animales
exotigues (ex : visite, prélevements,
analyses de laboratoire).

Mémeqto
d'audit
interne

Fleme SOREX
BIOHAZARDS
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Peu d’etudes disponibles

« Concernant les codts economiques de la
mise en ceuvre de la biosecurité chez les
vetérinaires/exploitations agricoles.

» Ces études ne concernent pas la filiere

bOV|ne. (ex : Fasina et coll., 2012a et 2012b ; Siekkinen et coll., 2012)

» | 'estimation des coults ne pourrait se faire
gue dans les exploitations agricoles qui
appliguent reellement des mesures de
biosécurité, ce qui est loin d’étre
genéralise.




Enquéte
(UREAR-ULg, UPV, SNGTV)

Véterinaires interroges (N = 165)

France (n=42)
= Région wallonne (n=70)
Région flamande (n=32)

m Non précisé (n=21)
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Nombre de vétérinaires

Pourcentage chiffre d’affaires dedié a la

biosécurité chez les VTS (n = 155 VTs)

80
70
60
50
40
30
20
10

0

<25%

26 a 50% Demanderait Ne sais pas
trop de
temps

S7



Cout de quelgques equipements
de protection individuelle

Equipements de Prix unité

protection individuelle TVAc 21% Conditionnement
Bottes 33,88 1

Charlottes 0,22 1 000
Couvre-bottes 0,18 1 000

Gants de fouille 0,15 100

Gants en latex 0,0515 100

Masques 0,28 100

Salopettes jetables 1,27 50

Tabliers jetables 1,57 200
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Cout pédiluve (variable)

* Tapis pédiluve pour I'entrée d’'un batiment
compose d’'un matelas en mousse recouvert
d’'un matériau micro-perforé et d’'une housse en
PVC recouvrant une partie du matelas coute
environ 55 Euros (TVAQ).

« Sion tient compte d’'une frequence de
changement du désinfectant par pediluve (3 fois
par semaine), il faut compter 3,12 Euros pour
I'entretien d’'un pédiluve par semaine.

59



Conclusion

Colts économiques de mise en ceuvre des
mesures de biosécurité pas disponible.

Comme les mesures de biosécurité doivent étre
adaptées aux activités : transposition delicate.

Effort important doit étre fait pour évaluer les
colts economiques de la mise en place de
mesures de biosécurité en fonction d’'une
typologie d'exploitations/activites VT.

Analyses couts/benéfices utiles pour
acceptabilite mesures par les VTs et eleveurs.

60
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3) Etat des lieux chez les especes animales

domestiques les plus courantes a travers le monde



Etat des lieux

* Données relatives a la biosécurité des
élevages de volailles et de porcs : ++++

« Donneées relatives a la biosécurité des
é|evageS de I’umlnantS : ++ (surtout vaches laitieres)

e Données relatives a la biosécurité chez les
équidés : +



Porcs et volallles

* La biosecurité est legiféeree.
* Cependant il y a peu d’études sur son
application reelle.

* Retenons que si on appligue bien les
mesures de bioseécurité, celles-ci sont
utiles et efficaces.

https://poultrybiosecurity.org/
http://www.blocheck.ugent.be
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https://poultrybiosecurity.org/
http://www.biocheck.ugent.be/
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# About Biocheck

Vhipcheck

Biocheck.ugent® is a risk-based scoring tool to evaluate the quality of biosecurity of your .ugent
# Biocheck.UGent® visit o
# Biocheck.UGent® Complete the scientiﬁ_c and ipdependent guestionnaire FOR FREE and res:eive valuable feedbaqk: an Info

traini overall score of the biosecurity at your company and a report summarizing your performance in
detail! This questionnaire and scoring
2 system is designed by the

® Downloads & Links To able to save your results after completing the questionnaire you should create an account. You Faculty of Veterinary Medicine
& Contact can do this either first or after finalising the questionnaire.

This website also offers:

Ed snare | I E]

= An extensive review of literature concerning biosecurity and biosecurity measures on pig and
poultry herds. You can find this information for each species in the About Biocheck section.

= More information on biosecurity and the Biocheck.ugent® scoring system
Do the (presentations, courses, publications). For an overview, click here!

APPROVED BY THE EAEVE

m» The Biocheck.ugent® news-letter (in Dutch), published four times a year and focusing on

BIOCHECK hot topics of biosecurity in pig and poultry production, explained in a very practical manner. THE FACULTY HAS BEEN
Subscribe here to receive the newsletter.

in collaboration with
Flemish Animal Health

The Biocheck.ugent® guestionnaire, the accompanying scoring system and this website have been Ocgisibsation

developed by the Veterinary Epidemiology Unit of Ghent University, under the supervision of Prof. Dr
click here? Jeroen Dewulf and with technical support provided by Steven Bruneel. The development was financed
by the

For remarks, questions, suggestions about this website or the scoring system, please mail Steven Flamish Government

Bruneel.




52232 BELGISCH STAATSBLAD — 09.07.2014 — MONITEUR BELGE

FEDERAAL AGENTSCHAP AGENCE FEDERALE
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
[C — 2014/18229] [C — 2014/18229]
18 JUNI 2014. — Koninklijk besluit houdende maatregelen 18 JUIN 2014. — Arrété royal portant des mesures en vue
ter voorkoming van aangifteplichtige varkensziekten de la prévention des maladies du porc a déclaration obligatoire

Ce 9 juillet 2014 a eté publié I'arréteé royal du 18 juin 2014 portant des mesures en vue de la prévention des
maladies du porc a déclaration obligatoire. Ce projet remplace I'arrété ministériel du 22 janvier 2007 portant
des mesures temporaires en vue de la prévention des maladies épizootiques du porc, et intégre des mesures

de biosécurité gui étaient prescrites dans d'autres arrétés.
Les mesures prescrites concernent :

A. L§ biosécurité iénérale dans les exploitations porcines :
~—_

s |es conditions d'infrastructure et d"éguipement des exploitations porcines : lieu de (dé)chargement,

aire d'entreposage des cadavres, sas d'hygiéne, equipement de nettoyage et désinfection ;

* |es conditions d'exploitation : accés limité des étables aux personnes, protection contre les oiseaux et
autres animaux (sauvages) (par ex. les sangliers), vide sanitaire, registre des visiteurs ;

s |interdiction d'accés pendant 72h aux personnes, véhicules ou matériels provenant d'une exploitation
d'une zone a risque ;

e |"arrét des mouvements (standstill) suite & Iintroduction de porcs dans une exploitation: régle des 4
semaines ;

¢ all-in all-out : intervalle de temps entre I'arrivée du premier et du dernier porc.

Certaines de ces mesures existaient déja dans des arrétés relatifs a la peste porcine et aux conditions
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B. La prévention de l'introduction de maladies par le transport de porcs provenant de pays tiers ou

de zones a risque :

s |'avertissement dans les 24h de I'UPC par le transporteur lors du retour de tout pays tiers ou bien
d'une zone a risque ;

* |e nettoyage et la désinfection de ce moyen de transport une premiére fois avant le retour en
Belgigue ;

* un deuxiéme nettoyage et désinfection de ce moyen de transport avant d'effectuer un nouveau

transport.

C. La prévention de l'introduction de maladies a partir des sangliers :

¢ |interdiction d'introduire dans un troupeau des sangliers sauvages morts ou vifs provenant de la
chasse, ou des parties de ceux-ci ;

» |'interdiction de contact avec des porcs pour toute personne ayant eu des contacts avec des sangliers
dans les 48h qui précédent ;

* des conditions d'infrastructure : voir point A ;

* |'avertissement de I'UPC si des sangliers pénétrent dans les installations ol sont hébergés des porcs.

Certaines de ces mesures existaient déja dans des arrétés relatifs a la peste porcine.

Ces mesures constituent un minimum pour diminuer le risque d"apparition d'un foyer d'une maladie
épidémique dans les troupeaux ! En effet, de telles maladies potentiellement ré-émergentes sont
présentes dans de nombreux pays tiers, et méme dans certains Etats membres aux frontiéres Est de
I'Europe. Depuis plusieurs mois et encore trés recemment, des cas de peste porcine africaine et classigue

chez des sangliers et dans des troupeaux ont éte identifies en Pologne, Lettonie et Lituanie.

La population de sangliers sauvages en Belgigue représente €galement un risque pour les exploitations

porcines, étant donné la présence du virus de la maladie d'Aujeszky ainsi que de I'agent de la brucellose 66

porcine dans cette population.
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BELGISCH STAATSBLAD — 05.04.2006 — MONITEUR BELGE

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

N. 2006 — 1365 [C — 2006/22305]

3 APRIL 2006. — Ministerieel besluit
houdende tijdelijke maatreﬁelen ter bestrijding
van aviaire influenza

9. Elke houder van pluimvee moet gepaste bioveiligheidsmaatrege-
len toepassen, met inbegrip van het plaatsen van voetbaden met
ontsmettingsmiddel bij de ingangen en de uitgangen van elke pluim-
veestal en van elk pluimveebedrijf.

10. Alle pluimvee moet worden binnengehouden in de bedrijfsge-
bouwen.

11. In gevangschap gehouden eenden en ganzen moeten van het
andere pluimvee gescheiden worden.

12. Het ophalen van melk op bedrijven waar pluimvee wordt
gehouden, is verboden.

13. Elk vervoermiddel dat een bedrijf verlaat waar pluimvee wordt
gehouden, moet worden ontsmet met een door het FAVV toegelaten
ontsmettingsmiddel.

14. Elke houder van professioneel gehouden pluimvee is er toe
gehouden om zijn pluimvee regelmatig door zijn bedrijfsdierenarts
klinisch te laten onderzoeken. Het eerste onderzoek dient te worden
uitgevoerd binnen de drie dagen na het afbakenen van de bufferzone.
De volgende bezoeken vinden plaats met een tussentijd van ten hoogste
één week.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

F. 2006 — 1365 [C - 2006/22305]

3 AVRIL 2006. — Arrété ministériel
portant des mesures temporaires de lutte
contre l'influenza aviaire

t détenteur de volailles doit appliquer les mesures de
té appropriées, en ce compris le placement de pédiluves
desmfectants aux entrées et sorties de chaque poulailler et de chaque
exploitation de volailles.

10. Toutes les volailles doivent rester enfermées dans les batiments de
I'exploitation.

11. Les canards et les oies détenus en captivité doivent étre séparés
des autres volailles.

12. La collecte de lait sur les exploitations ou sont détenues des
volailles est interdite.

13. Chaque véhicule qui quitte une exploitation ou sont détenues des

volailles, doit étre désinfecté au moyen d’un désinfectant autorisé par
I’AFSCA.

14. Tout détenteur de volailles détenues par des professionnels est
tenu de faire appel a son vétérinaire d’exploitation afin que ce dernier
effectue régulierement un examen clinique de ses volailles. Le premier
examen doit étre fait endéans les trois jours qui suivent la délimitation
de la zone tampon. Les visites suivantes sont espacées d’une semaine
maximum.
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Grippe aviaire: PAFSCA appelle les détenteurs de
volailles a respecter les mesures de biosécurité

Vendredi, 21 Novembre 2014 - Redaction Sillon Belge

Les autorités néerlandaises ont a
nouveau déclaré un stand still pour
les transports de volaiiles, d'ceufs
et de lisier et fumier de volailles sur
tout le territoire des Pays-Bas suite
ala découverte d'un nouveau foyer
de grippe aviaire.

L'élevage de poules pondeuses en
question se situe dans la commune
de Ter Aar dans [a province de
Zuid-Holland. Le foyer est en train
d'étre assaini. Les zones
habituelles de 3 km et 10 km ont été
délimitées autour du fover. Des mesures strictes et un monitoring accru v sont d'application.

L'AFSCA appelle chaque détenteur de volailles 3 respecter trés rigoureusement les mesures de biosécurité
habituelles dans son exploitation et en particulier 3 ne pas oublier |a désinfection obligatoire aprés chaque
transport de volailles, d'autres oiseaux et d'ceufs. De plus, chaque détenteur de volailles est tenu de faire
immédiatement appel 2 son vétérinaire s'il cbserve une augmentation du taux de mortalité ou des problémes de
santé dans ses volailles.

Afin d'éviter l'introduction du virus en provenance des Pays-Bas, I'AFSCA rappelle que I'acces a tout endroit en
Belgique o0 des volailles ou d'autres oiseaux vivant en captivité sont présents est interdit 3 tout véhicule, toute
personne et tout matériel qui, dans les 4 jours précédents, a été en contact aux Pays-Bas avec des volailles ou
avec une exploitation détenant ou ayant détenu des volailles.
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Equins

Tres peu de choses.

Un guide de biosécurité est en discussion
au sein de I'OIE (2015).

Il existe un site d’évaluation en ligne a
I'Universite de Guelph.

Une étudiante (ULg) réalise un TFE sur le

sujet avec une partie enquéte sur le terrain
(2015-2016).
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:e WORLD ORGANISATION FOR ANIMAL HEALTH
] _Z Protecting animals, preserving our juture

Handbook

for the management of
High Health,
High Performance Horses

Un guide de
biosécurité a ete
redigé sein de
I'OIE

http://www.oie.int/fleadmin/Home/eng/Our
_scientific_expertise/docs/pdf/Chevaux/H

HP_Handbook May 2016 V2.pdf
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Chevaux de haute performance a statut sanitaire élevé («chevaux
HHP»)

Facilitation des déplacemenis internationaux des chevaux de compétition - Conférences régionales - Zones indemnes
de maladies des équidés

Définition
Ce concept HHP repose sur le prérequis que les chevaux de compétition sont soumis a une surveillance vétérinaire

continue et ont un statut sanitaire général élevé de facon a étre en forme pour concourir dans des compétitions
internationales de premier ordre et qui, de ce fait, présentent un trés faible risque de transmettre des maladies

infectieuses.

A partir des principes établis par 'OIE en matiére de zonage et de compartimentation, d de
certification sanitaire, d’ identification et de tragabilité décrits dans le Code sanitaire pour les anifrausterrésires,
le concept « d'une sous-population de chevaux a statut sanitaire élevé » et de chevaux HHP provenant de cette
sous-population a été défini et adopté dans le Code en 2014 (Chapitre 4 16 Sous-population de chevaux a statut
sanitaire elevé).

Le statut sanitaire de cette sous-population équine est garanti par I'application de mesures spécifiques portant sur la
surveillance vétérinaire et la certification, I'identification et la tragabilité ainsi que sur la conformité a des
mesures de biosécurité visant 2 mettre en place et maintenir a tout moment, une séparation fonctionnelle entre
les chevaux inclus dans la sous-population définie et tous les autres équidés, y compris pour leur lieu de résidence
habituelle et les lieux ol se déroulent les compétitions internationales tout comme lors des transports routiers ou
aériens. Cette conformité est assurée et validée par une surveillance vétérinaire constante.

BIOSECURITY
CONTROL
Identification (BSC)

and
traceability

HHP horse 71



IMPROVING LiFE

DONATIONS

P inc:]+

Welcome to the Equine Biosecurity Risk Calculator. The Calculator is an educational resource of Equine Guelph (University of Guelph)
developed in partnership with Colorado State University and the American Association of Equine Practitioners, and is sponsored by
Vétoquinol Canada Inc. This tool provides information on equine health, infectious disease and infectious disease control.

ABOUT US Y~ toucanon | RESEARCH

Biosecurity Risk Calculator Healthcare Tool

EQUINE GUELPH thanks Vétoquinol Canada Inc. for sponsoring the Biosecurity Risk Calculator

' - YOUR HORSE'S
VetMIQHOL BIOSECURITY BLANKET!

e CALCULATE THE BIOSECURITY RISK ON YOUR FARM o

Is Your Farm at Risk?

Complete this questionnaire and find out
how your farm rates - plus learn ways to
improve the areas that are at risk.

The survey takes approximately 10
minutes to complete. Please choose the
answer(s) that best reflects your farm.

security

find out your farm’s Biosecurity score

Information presented is for educational purposes only. It should not be used for the diagnosis or
management of disease, and should never replace information from your veterinarian.

http://equineguelph.ca/Tools/biosecurity.php




% * LIEGE , : ORI
&t Jne étudiante (ULQ) a réalise un TFE

sur le sujet avec une partie enquéte
sur le terrain (2015-2016).

COMMENT EVALUER LE NIVEAU
DE BIOSECURITE DES ELEVAGES
EQUINS? ENQUETE AUPRES DE 70
ELEVEURS BELGES ET FRANCAIS

Elevages: risques +++
- Mouvements +++ (monte naturelle)
- Visiteurs +++
- Beaucoup de juments salllies par le méme étalon
- Etc.

= Méthode permettant d’évaluer le niveau de biosécurité des élevages équins
= Outil pour le secteur
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¥555 NIVEAU DE BIOSECURITE DES

ELEVAGES EQUINS

70 élevages équins
Belgique (Wallonie) N = 30
France (Normandie) N = 40
Sélection < localisation géographique (logistique) => non
représentatif (étude pilote)

Questionnaire:
- Littérature scientifique, outils existants (ex: Univ. of Guelph -

Biosecurity Risk Calculator Healthcare Tool*), opinions d’experts
(N=3)

- 45 guestions (risqué + bioseécurite)

- Pre-testé (4 fermes: 2 BE et 2 FR)

- Rempli au cours d’'un interview face a face, entre juillet 2015 et
janvier 2016
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« # LIEGE

& st NIVEAU DE BIOSECURITE DES
ELEVAGES EQUINS

Répartition des elevages participants

Cellule Biosécurité
Medecine Vetermare - Ulg

Type de BELGIQUE (Wallonie) FRANCE (Normandie) Total
ferme | toraL| P A| PIA| TOTAL P A

Selle 20| 15 5 0 11 8 3 31

Trot 2 0 2 0 13 13 0 15

Galop 2 0 2 0 11 11 0 13

“Autres” 6 4 1 1 5 5 0 11

TOTAL 30| 19 10 1 40 37 3 70

P: Professionels; L: Amateurs; P/H: Professionel et Amateur
“Autres”: amateur + chevaux trait + mixte courses de trot ou trot attelé/selle + mixte
courses de trot ou trot attelé/ courses de galop + courses de trot ou trot attelé/courses de
galop/selle + mixte selle/courses de galop + mixte loisirs/chevaux de trait + mixte
loisirs/trait/selle (dressage)
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5. HORSE MOVEMENTS

14. Do you hold a register of horse movements (entries/exits)?
o NO
o YES

15. Where did the farm horses go (for whatever reason) in the past 12 months? Specify the
mean number (N} of transported horses, per category:

o Region, N=.... o Other Member State, N=....

o Other regions (national), N= ... o Third country, N= ...

16. Where do horses that entry/visit the farm come from? Specify the mean annual number
(N) of horses introduced, per category:
o Region, N= ...
o Other regions (national), N= ...

o Other Member State, N=....
o Third country, N= ...

17. What are the requirements for newly arriving horses, before their introduction in the
farm? (More than one answer is possible) |
o No specific precaution
Physical examination by a staff member
Medical history
Vaccination and et antiparasitic status
Health examination by a veterinary practitioner
Screening for infectious diseases; if so, specify which ones?

[T T T & T

18. Are newly arrived horses isolated before joining other animals? If YES, how long, on
average? And how?

o NO

o YES

HOW LONG HOW

= < 1week = In a specific building

= 1week = In a stall separated from resident horses of at least 10m

= 2 weeks = Ina stall located in a building housing a small group of resident horses
= 3 weeks = In pasture, separated from resident horses

= >3 weeks = |n pasture, in a small group of resident horses

Questionnaire: 12 sections

Type d’élevage

N et type d’animaux

ID et vaccination
Hébergement des
chevaux

Mouvements des
personnes

Mouvements des chevaux
Reproduction

Controéle nuisibles et
animaux de compagnie
Chevaux malades/blessés
Procédure d’isolement
Maladies infectieuses
Opinion personnelle
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WHESE NIVEAU DE BIOSECURITE DES
ELEVAGES EQUINS
Questionnaire — section 9: proceédure d’'isolement (a)

9. hSDLATIDN PROCEDURE

38. How are sick horses housed?

o OQOutdoor pen, with no possibility at all of direct contact with other horses

o Stall in a specific building, separated, not used for other horses

o Stall in a specific building as other horses, but not adjacent to other stalls

o Stall in a specific building as other horses, adjacent to other stalls but no possibility of
direct contact between horses

o Noisolation/quarantine => in this case, for Questions 39 to 41, specify what measures
are implemented to manage sick horses and their housing

39. What are the measures required for the management of isolated/sick horses? (More
than one answer is possible)

MNo measure required

Footbaths

Dedicated staff

Distinct or disinfected equipment (clothes, equipment)

Hand cleaning and disinfection protocol, specify:
o before o after

o o o O o0

8]

Wearing of examination gloves (not sterile)
Limited contacts, animals cared last (after other horses of the farm)

8]

o Destruction of bedding




WLESE  NIVEAU DE BIOSECURITE DES

ELEVAGES EQUINS

Questionnaire — section 9: procedure d’'isolement (b)

40. Is/are isolation stall(s) for sick horses cleaned and/or disinfected?
Cleansing:

o NO
o YES, how often:
o Once a week o Once ayear
o Once a month o < once a year
o Twice a year o Between two horses
Disinfection:
o NO
o YES, how often:
o Once a week o Once ayear
o Once a month o < once a year
o Twice a year o Between two horses

41. Is a fallowing implemented in isolation stalls/places housing sick horses?
o NO
o OUI, specify for RoW [oNg ... e
And the_frequency:
o Once a week o Once ayear

o Once a month o < once a year
o Twice a year o Between two horses 78




WLESE  NIVEAU DE BIOSECURITE DES
ELEVAGES EQUINS

Pratiques compareées a un modele “idéal” (échelle de notes)
— Score de risque (maximal = 45)

— Ratio de biosécurité (note de biosécurité/note maximale
possible)

Répondre aux questions suivantes :

« Relation entre score de risque et type d’élevage et/ou activité
(professionnel vs. amateur) et/ou pays (BE vs. FR)?

« Relation entre score de risque et ratio de biosécurite?
« Marge de progres en termes de biosecurite?

(Marge de progres = 1 — ratio de biosécurité)
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W UUESE  NIVEAU DE BIOSECURITE DES
ELEVAGES EQUINS cobomnns

Relation entre score de risque et type d’élevage et/ou
activité (professionnel vs. amateur) et/ou pays (BE vs. FR)

Amateur Professionnel Professionnel
(n=13) (n = 56) et amateur
(n=1)
K4
Professionnels:
L activités plus a risque:
> étalon(s), services de
E Q- poulinage et présence
o — d’'une autre activite
S ] considérée a risque
majeur
9.
Lo ——
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L5 NIVEAU DE BIOSECURITE DES

ELEVAGES EQUINS

Relation entre score de risque et ratio de biosécurité

0,8

y = 0,0056x + 0,3951

R? =0,0999
0,7

2

0,6 Relation positive,

mais faible
(R%)=0,099

0,5

0,4

0,3

Ratio de biosécurité

0,2 . ¢

0,1

0 | | | | | | |
0 5 10 15 20 25 30 35

Score de risque
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LS5 NIVEAU DE BIOSECURITE DES /&

ELEVAGES EQUINS
Distribution des fréquences de marges de progres
. Importante marge de
™ progres en termes de
o biosecurité dans les
2 | —— ,
g e élevages
1‘3“" 7
/ Biosecurite = contraintes!
N
- N
o \

I 1 1 I
20% 40% 60% 80%
Marge de progrés
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Bovins

* Enquétes sur les pratiques relatives a la
biosecurité aux USA, GB et pays
scandinaves (Suede, Danemark,
Finlande).

* Données belges et francaises : rares.

Source de synthése : G. Foucras, ENV Toulouse
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Déja suivi des formations ?

Pas intéresse : 4
Lecture/Ilnternet : 30

Etude : 16

Formation continue (FC) : 31
Etude + FC : 10

Non mais intérét : 33
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ll“:StlguL:[ VoOr Landbouw- UNIVERS|TEIT

en Visserijonderzoek
GENT

Projet de recherche: « BOBIOSEC »
(01/12/2015 - 30/11/2018)

Mesure de la biosécurité des exploitations belges
de veaux de boucherie et de bovins (tous types):
identification des forces et des faiblesses et
propositions pour prévenir l'introduction et la
propagation des maladies y compris les
Z00N0Ses

vrenault@uliege.be et bert.damiaans@ugent.be
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Projet BOBIOSEC

Etablir la liste des maladies prioritaires: Revue de littérature, BDD sanitaire des
1 laboratoires régionaux et enquéte aupres des vétérinaires

Facteurs de risques et mesures de biosécurité: Revue de littérature et opinion
d’experts

Enquéte terrain: (1) Mesures de biosécurité appliquées
(2) Enquéte comportementale

Développement du systéme Biocheck avec feed-back
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e bipcheck

UNIVERSITY

MY BIOCHECK ~ START THE BIOCHECK ~ ABOUT BIOCHECK ~ NEWSLETTER WORLDWIDE AUDIT  RESEARCH INFO &LINKS  CONTACT

Home = Start the Cattle Biocheck

Start the Cattle Biocheck (en francais)

Make your choice between beef, dairy and veal and click on the questionnaire you would like to fill in. Each Biocheck questionnaire is
available in different languages. You can choose your language immediately after your start In addition, some practical hints to fill
in the Biocheck questionnaire in an efficient way.

-+ If you doubt about the relevance of a particular question or you just want some more explanations about the topic, you can click on
Mare information abaut this question!

- You can decide to interrupt the questionnaire at any time and keep the provisional answers in order to proceed at a different time.
Press the reswme fater button.

- Don'tuse the prewows and nextbuttons of your own browser while completing the Biocheck. For this, there are buitons provided
at the bottom of the page.

-+ The asterisk [*) denotes a mandatory field This answers are neaded to calculate your score. All the other questions are optional.

- You can choose to create an account on this website {before or after completing the questionnaire]. It gives you the opporiunity to
save your personal report with results. This could be useful, for example, if you would like to compare the results of your farm over a
certain period of time.

-+ If you want more information about the scoring system, please visit about biocheck. Here the scoring system is explained in detail : | ' LI EG E ! i W reliik ol
| + WIAKEGERORTINEIR,

The Biocheck Caftie was developed in coliaboration with the University of Liege and cofinanced by the A5 Health Food chain safety and Environment universite R

Riacheck lirent considers the data provided by you. after s referred to as your deta a5 confidential infarmation. filling in this guestiaanarie gives
implic’t permizsion fo the Faculfy of Veterinary Meaitine of Ghent Liniversify fo use your dals analyzed anomymousty. for screnfific cause Al services
offered can be uvsed withavt disciosing persanal information (&g name and address] by using anonpmized dafa or abiases. Your dafs will be saved for
10 years and will never be shared without your penmission

Biocheck Beef Biocheck Dairy Biocheck Veal
- Start! - Start! - Start!

Also avaliable in Dufch, Alsp available in Dufeh, Alsg svailable in Duteh,

French freneh French

https://www.biocheck.ugent.be/biocheck cattle.php
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Rural veterinarian’s perception and practices in terms of
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Summary

The implementation of biosecurity measures in the animal health and production
context is quite broad and aims at limiting the risk of introduction and spread of dis-
eases. Veterinarians play a major role in biosecurity as key informants on the sub-
ject for cattle holders, key players in terms of disease prevention/control and
eradication programs, as well as key risk factor in terms of disease dissemination.
Many biosecurity studies have highlighted professional visitors such as veterinary
practitioners as representing a high-risk factor in terms of disease introduction in
animal facilities but, to date, very few studies have focused on the implementation
level of biosecurity measures by veterinarians. An online survey was implemented in
three European countries (Belgium, France and Spain) to assess the behaviour of
rural veterinarians towards biosecurity, as well as their implementation level of the
biosecurity measures. A descriptive analysis of data and a scoring system were
applied to assess the implementation level of measures. The influence of different
factors on the implementation level of biosecurity measures was investigated
through a negative binomial regression model. The study identified different
strengths, weaknesses, possible constraints and solutions in terms of veterinary per-
spectives. Veterinarians are considered as key informants by the farmers and could
therefore play a more active role in terms of guidance and improvement of biosecu-
rity at farm level. Based on the survey outcomes, two factors seemed to influence
significantly the implementation level of measures: the country where he/she prac-
tices and the veterinarian's perception level of biosecurity. The biosecurity stages
with the lowest application level, therefore representing the biggest threats, were
bio-exclusion (increasing the risk of disease introduction) and biocontainment (in-

creasing the risk of inter-herd transmission).

KEYWORDS
Belgium, biosecurity, cattle, France, perceplion, Spain, survey, velterinarians
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Application des mesures de biosécurité

Angleterre (Brennan, 2012) : Trés rare recours a la quarantaine +
faible duree

0
™
o | O Never 2 [T]
e O Sometimes
B Mostly 2
o N B Always
E 2
.,,t! o ] 83-1
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Farms Markets Dealers Sales Importing Shows Faoma  Markets: Deslers: Salea:: importing: :Shove

Source of animal movement

Source of animal movement

Autres données : Suede : 10% (Noremark, 2010); Danemark : 10%; Irlande
. 15% (Sayers, 2013) ; Finlande 15-30% (Sahlstrom, 2014)



Application des mesures de biosécurité

Angleterre (Brennan, 2012) :

— Partage du matériel de transport : frequent ;
nettoyage/désinfection : 50-62% maximum.

— 90% des intervenants en élevage garent leur véhicule dans une
zone a laquelle les animaux ont acces ; rare désinfection, y
compris pour les véhicules d’ équarrissage (seulement 4%).

— Peu de mesures intra-élevage (7%).

30% des éleveurs interrogeés
considérent qu’ils n” appliquent
aucune mesure de biosécurite.



Perception du risque par les éleveurs

(Hoe, 2006)
O No risk O Low risk
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Perception par les éleveurs
(Brennan, 2013)

Isolating sick animals

Running a closed herd

Encouraging vehicles to park away from stock areas
C&D vehicles after moving animals

Not grazing/resting pastures recently spread with waste
Regular pest control 1

Buying from known health status farms

Seeking regular advice from vets & herd health schemes
Minimising contact with neighbours' animals

Ensuring visitors C & D after visit

Minimising equipment use for different purposes
Fencing off stock access to watercourses

Isolating animals moving on

Testing animals moving on

Biosecurity practices

Own vehicle for animal movements

Minimising visitors to the farm

Minimising equipment sharing between farms

Animal loading areas away from rest of stock

[

|

. . . I N |

Mot co-grazing different species | . .

52 52 =2 2 2 - 2

O Very useful < & & & PN & &

B Useful - N @ v 1 © P
0O Not very useful Percentage of farms

O0Don’t know

100%



Sources d’ information en matiére de
biosécurité (Brennan, 2013)

Private vets

Research papers/journals
DEFRA

Farming press
Consultants/advisors
Farmers discussion groups
Neighbours/other farmers
Training courses
Government vets
Agricultural shows
Demonstration farms
Salesmen/reps

Internet

Television/media

Other

Conferences

Number of farmers

m Prefer to get information from

Advice they would take




Perception par les professionnels
visitant les élevages (Noremark, 2014)

Proportion of visited cattle farms that provide hand washing facilities

60 = Al
50 1 Almost all
40 + m More than half
n 30 m Approximately half
20 - m Less than half
10 - . ' Almost none
0- L .. & i | Sl =i N None
.&’b \(\Q\ QQ/ ‘—)QO g@

& & & RS X

Q2 ~ A8 ~)
v NS

* Hygiene des mains : non systematigue
« Différence d’ accés en fonction des catégories
de visiteurs



Conseils donnés par les véterinaires
praticiens a leurs clients (pritchard, 2015)

Quarantine and isolation [
C & D of personnel (staff & visitors) between animals [N
Pre-purchase testing [[NEGEENEGEGE
c & D of vehicles [
Wildlife proofing and double fencing |
Feed supply, storage and protection [ NG
Closed herd status [
Vaccination and worming || N

Livestock movements (e.g. minimising & precautions) |G
Evaluation of endemic head status [
Pest control [l

Manure handling to reduce feed contamination [l
Grouping of animals [}

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%
Percentage of practitioners



Conclusion

Grande marge de progres possible dans les élevages
pour accroitre les conditions sanitaires.

= information et formation des acteurs (role des véterinaires)

Difficultés liees a la fréguentation de zones et territoires
ou les contrbles sont difficiles : paturages, estive.

Maitrise de plus en plus difficile avec :

— L" augmentation de la taille des structures d’ élevage sans
augmentation des UTH (unités temps homme)

— L” accroissement de | utilisation des zones herbagées ou du
caractére extensif de I’ élevage bovin ?



Et chez nous en ce qui concerne
les exploitations bovines

?
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Radioscopie en matiere de biosécurité
dans les élevages bovins

Trés peu d’études publiées et concernent les vaches laitieres dans des pays non EU

2\ SN A
) U 2

VETERINAIRES

niversité
de Liege | g5

ENQUETE EPIDEMIOLOGIQUE VISANT A EVALUER LES MESURES MISE EN PLACE PAR LES
PRATICIENS RURAUX EN MATIERE DE BIOSECURITE (MARS 2013)
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Enquéte
(UREAR-ULg, UPV, SNGTV)

Véterinaires interroges (N = 165)

France (n=42)
= Région wallonne (n=70)
Région flamande (n=32)

m Non précisé (n=21)

Analyse multicentrique en cours dans d’autres pays 101
(Espagne, pays anglo-saxons, nordiques, Amérique du Sud)



Quelques résultats i

préliminaires

2 gquestions pour blo-exclusion

2 questions pour bio-compartimentation
2 gquestions pour bio-confinement

2 questions pour bio-prévention

2 questions pour bio-préservation

2 questions sur changement d’attitude
2 questions sur la formation (continue)

102



Bio-exclusion
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Présence d’un local de quarantaine (n = 153 vTs)

Nombre de vétérinaires

50
45
40
35
30
25
20
15
10

5

0

M Laitier (n=147)

m Allaitant (n=149)

» Mixte (n=144)

0O 1a56a10 11a 26a 5l1a 76a
25 50 75 100

Pourcentage de la clientele

104



Maladies depistées a I’entree ?

Maladie Jamais NSP Parfois  Souvent Toujours
Brucellose 21 4 33 3 @
Leucose ﬂ 2 25 2 38
Tuberculose 9 1 38 9 @
Néosporose 22 1 27 17 5_3
Fievre Q 36 1 32 16 30
IBR 2 1 4 6 112
BVD 0 1 4 22 96
FCO 91 6 6 0 1
SBV 92 6 5 0 0
Paratuberculose 7 2 29 24 @
Mortellaro /1 5 16 6 8
Mammite 12 7 14 9 5



Bio-compartimentation
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Visite d’une exploitation : animaux des
plus sensibles vers plus contagieux ?
70

60

50

40

Nombre

30 -

20 -

10 -

- -

Jamais Parfois Souvent  Toujours

0 _
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Nombre de vétérinaires

Présence d’un box de vélage (n =153 vTs)

40

35

30

25

20
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0

0%

<1

1a5 6al10 11a25 26a50 51a75 >75

Pourcentage de la clientele
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Bio-confinement
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Tournées des visites : exploitations
moins vers plus a risques ?

Nombre

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

0

Jamais

Parfois

Souvent

Toujours
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Soins particuliers apportés
aux bottes ?

ltem Brossage Jetd'eau Savon Désinfectant
Avant chaque exploitation 1 1 4
Apres chaque exploitation 64 109 16 21
Avant et aprés chaque exploitation 2 7 5
Entre deux batiments d’'une méme exploitation 2

A_upune des propositions, quand elles sont 39 4 41 38
visiblement sales

Jamais 1 27 24

Bio-exclusion, bio-compartimentation, bio-confinement, bio-préservation 111



Bio-prévention
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Prendre des risques pour soi ?

* Non jamais : 10
* Oul, parfois : 97
* Qul, souvent : 17

« QOul, systematiquement : 2
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100
90
80
70
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50
40
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Lavage
des mains

Fréguence

Aprés chaque
animal

Apres chaque Aprés chaque lot
exploitation

Lavage

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10 -
0
A l'eau claire Au moyen d'unsavon  Au moyen d'un savon
antibactérien (présent  proposé par I'éleveur
par exemple dans votre
véhicule)
Séchage

60

50

40

30

20

10

Essuie-main de
'exploitation

Essuie-main présent dans Papier (essuie-tout) de
votre véhicule I'exploitation

Papier (essuie-tout)
présent dans votre
véhicule




Changement d’attitude



Point de départ

60

50

40

30

20

10

.

Bio-compart.

Bio-confin.

Bio-exclusion

Bio-préserv.

Bio-prév.
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Changement d’attitude ?

Se remettre en question :

OUl = 88

Si des évidences justifient le changement :

OuUl =107

Sur conseil d'un confrere praticien :

OUl = 93

OK si pas de complication de ma pratique :

OUl =69
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Besoin de formation

118



Considérez-vous la biosécurité comme une
priorité pour la profession vétérinaire ?

OUI
111

NON
14
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Déja suivi des formations ?

Pas intéresse : 4
Lecture/Internet : 30
Etude : 16

Formation continue : 31
Etude + FC : 10

Non mais intérét : 33
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Plan g

UREAR

4) Analyse initiale des forces, faiblesses,

opportunités et menaces (SWOT analysis)



Forces

v'Capacité de
ralsonnement

v'Pragmatisme

Faiblesses
v'Pas le temps

v'Pg ? changer alors
gue j'ai tjs fait ainsi

Opportunitées

v'Cercle vertueux de
la qualité

v'Air du temps -
vision

Menaces
v AEEEV
v'Discrédit
profession
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5) Comment concevoir la biosécurité au quotidien ?




Que pouvons-nous faire ?




AA

Création d’une Cellule
Facultaire de Biosécurité

de Biosécurité



Cellule Facultaire
de Biosecurite

Médecine Vetérinaire - ULg

Laurent Leinartz, Atelier Multimédia
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T\ Bref historique

Cellule Facultaire
de Biosécurité

Médecine Vétérinaire - ULg

o9 o
olilgo

09/2004 03/2009 01/2010 ?
CBF GTB CFB
Utilisation
délibérée Accréditation
&
confinée

CBF = Commission de biosécurité facultaire (labo)
GTB = Groupe de travail biosécurité
CFB = Cellule facultaire de biosécurité
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O @*%% Biosécurité facultaire

DS

Cellule Facultaire
de Biosécurité

Médecine Vétérinaire - ULg |.
2
Bio-exclusion Bio-compartimentation | Bio-confinement
—_— —
— Pl

! |

Humain <€ » Environnement

Bio-exclusion : faire que le pathogene ne rentre pas dans la clinique
Bio-compartimentation : faire que le pathogene ne circule pas dans la clinique

Bio-confinement : faire que le pathogene ne sorte pas de la clinique
Bio-prévention : faire que le pathogene n’infecte pas ’lhomme
Bio-préservation : faire que le pathogene ne persiste pas dans I'environnement
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Mission générale CFB

Cellule Facultaire

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

 Informer la faculté sur les normes de
biosecurité et sur leur application aux
infrastructures et procedures relatives
aux activites d’enseignement.

« Evaluer les risques biologiques des
activites d’enseignement.

 Etablir des procédures pour prévenir et
gerer ces risques.
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Sont concernées

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

* Toutes infrastructures ou sont hebergés
des animaux vivants ou morts, des
produits animaux et des echantillons
biologiques.

* En concertation avec CBF si utilisation
delibéree et confinée d'organismes
génétiguement modifiés ou pathogenes
(exemple : travaux dirigés de laboratoire).
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Missions spécifiques

Cellule Facultaire

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

* Mise a jour du manuel facultaire de
biosécurité
* Mise en place des protocoles de survelillance

de I'application des normes de biosécurite et
de I'antibiorésistance.

* Programme de formation pour tous.

« Evaluation des besoins logistiques et
humains pour atteindre les objectifs definis.

e Scénarios de crise.



Composition de la CFB
(1 octobre 2018)

de Biosécurité

Médecine Vétérinaire - ULg

- President : Claude Saegerman (DMI — UREAR)

- Membres:
*Dominigue Cassart (DMP — Autopsies)
«Stephanie Claeys (DCA — Pole des Animaux de Compagnie)
«Sebastien Crevecoeur (DDA - Denrées alimentaires)
|sabelle Dufrasne (DPA —Station Expérimentale)
eFlorence Henrotte (étudiante Bac)
*Marie-France Humblet (SUPHT — Biosécurité FMV) - secrétaire
Laureline Lecoqg (DCA — Podle Equin)
*Martine Laitat (DCP — Pole Ruminants — Porcs)
Ludovic Martinelle (CARE-FePEX)
cMaxime Massé (étudiant Master)
*Sonia Parrilla Hernandez (DSF — Médecine sportive)

https:/www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/


https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u201347
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u016846
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u194856
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u205796
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u027143
https://my.uliege.be/portail/TR/view2.do?as_codULg=s150765
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u180517
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u220034
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u016948
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u192889
https://my.uliege.be/portail/TR/view2.do?as_codULg=s197504
https://www.uliege.be/cms/c_9054334/fr/repertoire-personnel?uid=u206209

Membres invités

» La responsable de la biosécurité (Biosafety
Officer) de 'ULiege, SUPHT (Service
Universitaire de Protection et d’'Hygiene du
Travall) (Dr Christine Grignet).

* Un médecin du travail désigné par le SPMT-
ARISTA (SEPP)

* Le Doyen de la FMV

 Le président du Comité de Biosecurité
—acultaire (recherche!)




Gestion journaliere

Médecine Vétérinaire - ULg

» Sous la responsabilité du président CFB.

* Un poste de logisticien dépendant de la
Section biosecurité du SUPHT est affecte
a la CFB (Dr. Marie-France Humblet).

« Ses missions consistent notamment a
assurer le secretariat de la CFB, rédiger
les rapports, exécuter les taches définies
par la CFB et/ou par le SUPHT.




)
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Fonctionnement de la CFB

C e Facultaire
de Biosécurité
M oo

édecine Vétérinaire - ULg

* Se reunit au minimum une fois par
trimestre et dans toute situation le
necessitant.

« Rapports des réunions de la CFB sont
systématiguement transmis au Doyen et a
toute personne concernée par le dossier.

« Rapport annuel des activités.

» Faculty Biosecurity Day (1 fols par an) =
déja 9 journées organisées



Faculty biosecurity day

2013 : Mesures lors d’un retour de I'étranger et antibio-
résistance.

2014 : Aspects pratiques contre la lutte des vecteurs
d'agents pathogenes.

2015 : Importance de la biosécurité dans la gestion du
risque d’'introduction de maladies exotiques : leishmaniose
et dirofilariose canines, peste porcine africaine, fievre
aphteuse et fievre du Nil occidental.

2016 : Hygiene et bonnes pratiques en clinique (regles de
base et méthodes) + partages d’experiences

2017 : La gestion du patient infectieux + ateliers pratiques
2018 : Importance of biosecurity in crisis management

2019 : Journée pluri-thématique
136



2020 : La biosecurité au guotidian

2021 : FMV : Initiatives COVID en lien
avec la biosécurité

2022 : Risgues zoonotigues assOCIéS aux
situations de catastrophe - focus sur les
Inondations

2023 : Les virus influenza
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6) Comment la décliner ?




Manuel de bonnes
pratiques de
biosécurité de la

FMV de I'ULiége
/
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Le fil rouge suivi

Animaux vivants

Abattoirs et
ateliers

Cadavres
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Biosecurity SOPs applied to the Faculty of Table des matiéeres

Veterinary Medicine, Liege University

« Chapitre 1 : SOP biosécurité generale

« Chapitre 2 : SOP biosecurité equine

« Chapitre 3 : SOP biosécurité ruminants

« Chapitre 4 : SOP bioseécurité porcs

« Chapitre 5 : SOP biosecurité animaux de compagnie

« Chapitre 6 : SOP biosecurité des oiseaux, rongeurs,
lagomorphes et NACs

« Chapitre 7 : SOP biosecurité sciences des denrees
alimentaires (activités extramuros => abattoirs,
entreprises agroalimentaires)

« Chapitre 8 : SOP Ferme expéerimentale CARE-FePEX
« Chapitre 9 : SOP Anatomie
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Table des matieres (suite)

Chapitre 10 : SOP biosécurité laboratoires d’enseignement
et diagnostic complémentaire (Autopsie — Imagerie)

Chapitre 11 : SOP biosécurité contrble des nuisibles

Chapitre 12 : SOP biosécurité et entretien du linge
professionnel

Chapitre 13 : SOP biosécurité et antibiorésistance

Chapitre 14 : SOP assurance qualité et biosécurite en
FMV

Chapitre 15 : SOP biosécurité et scénarios de crise
Chapitre 16 : Taches futures de la CFB
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http://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/

Cellule Facultaire
de Biosécurité

Médecine Vétérinaire - ULg

FACULTE DE MEDECINE VETERINAIRE

Université
de Libge

el W GENERALE AUTOPSIE ANATOMIE EQUINE ANIMAUX DE PRODUCTION ANIMAUX DE PAGNIE CARL. DENREES ALIMENTAIRES STATION EXPERIMENTALE IMAGERIE

SOP Biosécurité - Informations et aide

=] osecun\e ala Fal ule
: N‘.e C‘il e Vete! ir ane
de ater

Introduction

Scénarios SOP de biosécurité a la Faculté de Médecine Vétérinaire de I'ULg

Profils

SOP: Standard Operating Procedures -» procédure opérationnelle permanente
Encarts de couleur

Ce site est le fruit de la collaboration entre la cellule facultaire de biosécurité et l'Atelier Multimédia de la Faculté de Médecine
Vétérinaire de I'Université de Ligge.

Plan du site

Signaler un probléme

Il s& présente sous forme d'un manuel illustré de procédures biosécuritaires et est destiné aux étudiants et a tout visiteur potentiel
des différentes cliniques et « zones a risque » (point de vue biosécurité) de la faculté.
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Journée facultaire de biosécurité
accessible gratuitement a tous

- 1

1st BIOSECURITY DAY

at the Faculty of Veterinary Medicine

Mardi 29 janvier 2013
a partir de 13h30

Faculte de Medecine Veterinaire
Universite de Liege

Une organisation conjointe entre

P SUPHT

i1l
{ U
Service Univarsitaine de
Bi ."‘ Protection et
de Biosécurité PHygiene 90 Trovail

Nésednn Wasinawe  LULg

avec le soutien do

SECOND

BIOSECURITY DAY

Aspects pratiques de la lutte contre les
insectes vecteurs d’agents pathogéenes

Mardi 28 janvier 2014 a 13h30

Faculté de Médecine Vétérinaire (Amphi C)

Une organisation conjointe entre

o) I‘_) o)
aylulio
0y 1
Cellule Facultaire Servica universitaire de
de Biosécurité Protaction at d’Hygiéne

Madscine Védrnan - ULg duTravail

Avec le soutien de

T P
Université UE . HOSPITHERA
2 {

de Liege Prodlvet
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£% 3r4 BIOSECURITY DAY ===

Mardi 27 janvier 2015 - 13h30
Faculté de Médecine Vétérinaire
Amphi C

Importance de la biosécurité dans la gestion du
risque d’introduction de maladies exotiques :
Leishmaniose et dirofilariose canines
Peste porcine africaine
Fievre aphteuse
Fievre du Nil occidental

Avec le soutien de:

u_,;m:

A SANQFI COMPANY Prodivet

Marmaceuticals

Université
de Liége

4 Biosecurity Day 1
Mardi 26 janvier 2016 - FMV ";r::llﬂ

Hygiéne de base et biosécurité en clinique

Organisation conjointe entre la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) et le
Service Universitaire de Prévention et d'Hygiene au Travail (SUPHT)

10h00 Mot de bienvenue du Président de la CFB (Prof. Claude Saegerman)

10h05 Comment prévenir les infections nosocomiales dans les cliniques pour
ux de pagnie? (Dr Brice Reynolds, ENV Toulouse) 0,5 PFCC
10h45 Comment prévenir les infections des sites chirurgicaux?

Importance de I'hygiéne des mains (Prof. Denis Verwilghen, Univ. de
Copenhague, Danemark) 0,5 PFCC

11h30 Biosécurité en Clinique des Ruminants : retours d'expérience & la
FMV de Gand (Dr Bart Pardon, Fac. Diergeneeskunde , Ugent)
0,5 PFCC

12h10 Séance de questions-réponses
12h30 Lunch (salle Polyvalente, B45)

13h30 Ateliers pratiques (mises en situation) 2 PFCC
- Infections nosocomiales dans les hapitaux pour animaux de compagnie (Dr
Brice Reynolds)
- Préparation a la chirurgie (Prof. Denis Verwilghen)
- Biosécurité en Clinique des Ruminants (Dr Bart Pardon)
- Formation travail en L2 (Dr Christine Grignet, Responsable Biosécurité ULg)

15h30 Pause-café
16h00 Mise en commun des ateliers + questions-réponses - 1 PFCC

17h00 Conclusions de la CFB
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S th Bi i :
N 6" Biosecurity Day vusee

; | § université
_ _ - Tuesday January 30, 2018 - FVM
5th Biosecurity Day B S
Mardi 31 janvier 2017 - FMV “";;ﬁ:;;gUE Importance of biosecurity in crisis management
Lagestion du patient infectieux Co-organised by the Faculty Biosecurity Unit (CFB) and the Department
of Occupational Protectionand Hygiene (SUPHT), ULiege
Organisation conjointe entre la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) et le
Service Universitaire de Prévention et d'Hygiéne au Travail (SUPHT) PROGRAMME
10h00 Welcome (Prof. Claude Saegerman), President of the CFB
10h00 Mot de bienvenue du Président de la CFB (Prof. Claude Saegerman)
) ) ) o 10h05 Importance of biosecurity in the management of African horse
10h05 La gestion-du'cheval'infectieux-enclinique======__7; . sickness - Prof. Alan GUTHRIE - Equine Research Center, University of
(Dr Susana MACIEIRA, Centre Hospitalier Universitaire Vétérinaire, Pretoria. South Africa
Université de Montréal, Québec) 0,5 PFCC ’
10h50 La gestion du bovin infectieux: clinique et terrain 10h50 Importance of biosecurity in the management of avian chlamydiosis
(Prof. Gilles FOUCRAS, ENV T;)ulouse France) 0,5 PFCC in aveterinary teaching hospital - Prof. Jean-Pierre VAILLANCOURT -
' ' ' Avian Medicine, Department of Clinical Sciences, FVM / Research group in
11h35 La gestion du patient infectieux dans une clinique pour animaux de Epidemiology of Zoonoses and Public health / Public Health Research
compagnie: apport de la médecine humaine Institute / Research Center in swine and avian infectious diseases,
(Dr Anne SIMON, Cliniques Universitaires Saint-Luc, UCL) 0,5 PFCC University of Montreal, Canada— 0,5 PFCC
12h15 Séance de questions-réponses 11h35 Importance of biosecurity in the management of foot-and-mouth
disease - Dr. Fred LANDEG - former UK Chief Veterinary Officer, DEFRA,
12h30 Lunch (salle Polyvalente, B45) United Kingdom — 0,5 PFCC
13h30 Atelier pratique, au choix (mises en situation) 12h20 Question and answer session
- La gestion des patients infectieux en clinique équine (Dr S. Macieira) 2 PFCC 12h30 Lunch (salle Polyvalente, B45)
- La gestion du bovin infectieux (Prof. G. Foucras) 2 PFCC 13h30 Parallel interactive workshops:
- La gestion du patient infectieux dans une clinique pour animaux de compagnie (Dr - African horse sickness (Prof. A. Guthrie)
| - Avian chlamydiosis (Prof. J.-P. Vaillancourt) — 2 PFCC
A. Simon) 2 PFCC - Foot-and-mouth disease (Dr. F. Landeg) — 2 PFCC
- Formation pratique travail en BSL2 (Dr C. Grignet, Responsable Biosécurité ULg) - Managementof a labincidentina BSL2 (Dr C. Grignet, ULiege
Biosafety Officer, and Dr C. Surleraux, Occupational Health Physician/
15h30 Pause-café SPMT-ARISTA) [in French]
16h00 Mise en commun des ateliers + questions-réponses 15h30 Coffee break
16h50 Conclusions de la CFB 16h00 Sharing and exchange on workshops + questions
FrE ) :;; = 16h50 Conclusions (Dr L. Martinelle)
Lol ol ) ) ) A
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7¢me Biosecurity Day v LIEGE

université

Mardi 29 Janvier, 2019 - FMV

Co-organisé par la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) et le Service
Universitaire de Protection et d’'Hygiene du Travail (SUPHT), ULiege

09h30

09h35

10h20

11h05

11h35

12h20

12h30

13h30

15h30

16h00

16h50

PROGRAMME

Bienvenue — Dr Ludovic Martinelle, CARE-FePEx, membre de la Cellule
Facultaire de Biosécurité

Biosecurity in an equine hospital with special reference to multidrug
resistant bacteria — Dr Brandy BURGESS, Assistant Professor of
Epidemiology and Infection Control, College of Veterinary Medicine,
University of Georgia, USA [in English] - 0,5 PFCC

Comment sensibiliser ala mise en place et au respect des régles de
biosécurité? — Prof. Jordi CASAL, Malaties Infeccioses, Area de Sanitat
Animal, Departament de Sanitat | d’/Anatomia Animals, Facultat de
Veterinaria, Universitat Autbnoma de Barcelona, ESPANA- 0,5 PFCC

Pause-café

Rage terrestre et rage aérienne ou les Lyssavirus: des chiroptéres
aux carnivores — Prof. Etienne THIRY, Service de Virologie Vétérinaire et
Maladies Virales Animales, Faculté de Médecine Vétérinaire, Centre
FARAH, Liége Université

Session de questions-réponses
Lunch (salle Polyvalente, B45)

Ateliers interactifs en paralléele :

- Biosecurity in an equine hospital with special reference to multidrug
resistant bacteria — Dr Brandy BURGESS [in English] - 2 PFCC

- Comment sensibiliser a la mise en place et au respect des régles de
biosécurité? — Prof. Jordi CASAL -2 PFCC

- Nettoyage et désinfection — Prof. Anne SIMON, Cliniques
Universitaires St Luc, UCL -2 PFCC

- Biosécurité dans un BSL2 d’enseignement — Dr Christine GRIGNET,
Responsable Biosécurité pour IULiége

Pause-café
Mise en commun des ateliers + questions-réponses

Conclusions (CFB)

( )
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Cetuke Facu®are
de Biosdcurith

o amy £5

université

8éme Bjosecurity Day v LIEGE

Mardi 28 Janvier, 2020 - FMV
BIOSECURITE SUR LE TERRAIN

Co-organisé par la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) et le Service
Universitaire de Protection et d'Hygiéne du Travail (SUPHT), ULiége

09h30

09h35

10h20

11h05

11h35

12h20
12h30

13h30

15h30

16h00
16h50

PROGRAMME

Bienvenue — Prof. Claude Saegerman, Président de la Cellule
Facultaire de Biosécurité

Everyday Biosecurity in Small Animal Practices — Prof. Jason STULL,
Assistant Professor, Department of Veterinary Preventive Medicine, The
Ohio State University (USA) AND Department of Health Management,

Atlantic Veteninary College, University of Prince Edward Isiand (Canada) [in

English]

Bioseécurité en Pratique Equine — Dr Marie DELERUE, DMV, Péle
Développement, Innovation et Recherche/Expert Sanitaire a I'Institut
Francais du cheval et de I'équitation (IFCE) et Ir Camille VERCKEN,
Equiways S.A. (France)

Pause-café

Bioseécurité en pratique rurale — retour d'expérience — Dr Jean-
Philippe DEMONTY, DMV, Vet-Solutions (Herve)

Séance de questions-réponses
Lunch (salle Polyvalente, B45)

Ateliers interactifs en paralléle :

- Everyday biosecurity in small animal practices — Prof. J. STULL [in
English]

- Biosécurité en pratique équine — Dr M. DELERUE et Ir C. VERCKEN

- Biosécurité en pratique rurale — Dr J.-P. DEMONTY

- Transport d’échantillons a risque biologique — Mme S. GRUBISIC
(SUPHT, Responsable Biosécurité Adjointe pour I'Uliege)

Pause-café

Mise en commun des ateliers + questions-réponses

Conclusions (CFB)
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[.;'TTL\U ‘i',ﬁ;l geme Bjosecurity Day ¢ LIEGE
Iy i L S
Gices  Mardi 26 Janvier 2021 M
FMV : initiatives COVID en lien avec la biosécurité

Co-organisé par la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) et le

* Service Universitaire de Protection et d'Hygiéne du Travail (SUPHT)

13h30

Chairman :

13h35

14h05

14h35

15h05

15h20

15h50

16h20

16h50

PROGRAMME

Bienvenue : Prof. Claude Saegerman — Président de la CFB
Dr Ludovic Martinelle (CARE-FePEx — membre de la CFB)

Tri des patients COVID-19 sur base d'un score de risque pondérée —
Prof. Alexandre GHUYSEN, Faculté de Médecine, Dép. des Sciences de
la Santé Publigue

Tests salivaires — modélisation — Prof. Vincent DENOEL, Faculté des
Sciences Appliquées, Dép. ArGEnCo

Enquete sur I'acceptabilite des mesures COVID-19 — Dr Sebastien
FONTAINE, Faculté des Sciences Sociales, Dép. des Sciences Sociales

Pause

Evaluation quantitative de I'exposition humaine et animale (animaux
de compagnie) via I'air inhalé dans le cadre de la pandémie de COVID-
19 et évaluation des mesures de reduction du risque — Prof. Claude
SAEGERMAN, DMI/FARAH — Unité de Recherche en Epidémiologie et
Analyse de Risque (UREAR)

Enquéte sur I'observance des gestes barriéres au sein de I'Universite
de Liege — Dr Veronique RENAULT, DMI/FARAH — UREAR

Decontamination des masques chirurgicaux et de protection
respiratoire individuelle (FFP2 ; KN95) pour une utilisation
garantissant filtrabilité et respirabilité — Prof. Etienne THIRY,
DMI/FARAH — Virologie vétérinaire et maladies virales animales

Mot de la fin — Dr Marie-France HUMBLET, SUPHT — membre de la CFB
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10°me Bjosecurity Day v LIEGE
Mardi 1¢r féevrier 2022 (en ligne)

RISQUES ZOONOTIQUES ASSOCIES AUX SITUATIONS
DE CATASTROPHE - FOCUS SUR LES INONDATIONS

@)

R\ ‘ % # LIEGE
“'” 11¢™me Biosecurity Day & universitd

Médecn:

Mardi 31 janvier 2023 - FMV
LES VIRUS INFLUENZA
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Assocler enseighement, service
a la communauté et recherche

| i . service public federa
SANTE PUBLIQUE,

RITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIROMNNEMEMT
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Formation continue

* Ne pas oublier le personnel technique et

ouvrier.

* Ne pas oublier les vétérinaires et éleveurs

(clients de la faculté de médecine veterinaire)

« Utlliser des moyens modernes et collaborer
(plateforme d’e-learning)

Vel ibe

VETTUBE by 2Learn
www.vettube.eu
www.2learn.pro

Propreté, hygiene, asepsie...
des locaux, du matériel, du personnel...
quelles solutions pratiques et efficaces

pour gérer cela au quotidien ?
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Stages

« TFE (travail de fin d’étude; exemple) :

— H. Oudin, 2015-2016 = Comment évaluer le niveau de
biosécurité des elevages équins?

— P. Catelain, 2015-2016 = Comment limiter lI'incidence des
maladies nocosomiales au sein d’'un service de soins
Intensifs en clinique des animaux de compagnie ?

« Mémoire Internat (2015-2016): Evaluation de la
contamination bactérienne en Clinique des ruminants et son
effet sur les complications des plaies chirurgicales

« Stage de Master complémentaire : Procédure
d’'évaluation de I'observance aux regles de biosécurite (P.

Vanderschueren)
155



Plan wperis U]

UREAR

7) Comment I'appliquer ?




Principes fondamentaux de la biosécurité

* Vise a reduire le risque d'introduction et de
propagation de l'infection.

* Les actions des personnes sont
fondamentales dans son application.

» Elle se compose de 3 étapes principales :

— isolement, nettoyage et désinfection
— Isolement = le plus efficace
— désinfection = moins l'efficace
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Marquage au sol

« Vert : on peut passer sans restriction.

on peut passer moyennant certaines
restrictions (et notamment la prise en compte de
mesures strictes de biosecurité).

 Rouge : on ne peut pas passer sauf autorisation
explicite des encadrants (exemple : salle de
chirurgie).
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Bottes : code de couleur

Bottes
exclusivement dédiées
a la Clinigue Porcine

Bottes de couleur jaune =
exclusivement dediées
a la salle d’autopsie
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Lavage des mains : Souvent

Avant de toucher des produits alimentaires.

Apres avoir manipulé des produits crus : poissons,
volailles, viandes, legumes, fruits, salades.

Apres étre allé aux toilettes.
Apres s’étre mouche.
Apres enlevement des gants.
Apres avoir touché des animaux ou des déchets
Apres :
— Des soins de plaie/bandage
— Manipulation de cathéeter

— Des soins ophtalmiques
— Etc.

160



Lavage des mains : Un art.

1) Mains et avant-bras humides avec de I'eau chaude.
2) Ajouter au moins 3-5 ml de savon dans la paume de la main.

3) Faire mousser et frotter vigoureusement de chaque coté des
mains au-dela du poignet pendant 15-30 secondes, nettoyer
entre les doigts et en-dessous des ongles.

4) Rincer sous eau chaude jusqu'a ce que tout le résidu de savon
soit enlevé

5) Seécher les mains avec une serviette de papier a usage unique.
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...sans oublier...
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Sanitisation
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Matériels a usage unigque

e Exemple : seringues, aiguilles...
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estion correcte des déchets

Consignes Pou 4 HAONIAUAN o 4 P06 ket e clsse B2

La manipulation de ces déchets représente un
risque important r l'expéri

r | r | llect

Respecter ABSOLUMENT les consignes suivantes:

— —

FERMER hermétiquement,

- " sans oucun déchet
Conteneurs PROPRES apparent Respecter o LIMITE
extérieurement DE REMPLISSAGE

1le JAMALIS TRANSVASER
ni TASSER le contenu Limiter lo charge du conteneur
G 15-18 Kg MAXIMUM

2 semaines & 20°C ;."'"":""w
1 semaine a »20°C et

A I semaine & 4°C

2 mois & -18°C

¢ - Tél. OA/366 93 12 ou 22 47 - e-mall: Stona GeubisicCulg ac be

Service Universiteire de Protection ot d' me du Troved (B UP MT.)
www 3upht ule ec be

B3t B12b - Porking 13 (hits e/)
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Pédiluve !!!
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Hygiene des locaux

Cleaning and Disinfection Protocol

Remove all grossly visible debris.
The presence of gross contamination or organic material,
especially fecas, will inactivate most disinfectants.

Wash the area or item
with water and detergent.

Thoroughly rinse the cleaned area
to remove any detergent residue.
Some disinfectants may be inactivated by detergents;

therefore, it is very important to rinse well after washing the area or item.

Allow the area to dry completely.

Select and apply
an appropriate, effective disinfectant.

Allow the proper contact time!
This is one of the most overlooked steps!!
Contact time may vary depending on the disinfectant selected,
but is usually at least 10 minutes. Consult the product label.

Thoroughly rinse away any residual disinfectant
and allow the area or item to dry.

Exemple:
nettoyage de la salle
d’autopsie FMV
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Local d’isolement pour animaux
contagieux — grands animaux

Exemple: Faculté de Médecine Vétérinaire d’Utrecht (Pays-Bas) 168



Local d’isolement pour animaux
contagieux — grands animaux

| |S0-3

-
Tl
j

Exemple: Faculté de Médecine Vétérinaire de Gand 169



Local d’isolement pour animaux contagieux
— grands animaux - FMV Liege

Acces completement séparé du reste de la Clinique
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

g LIEGE université
Médecine Vétérinaire
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

Procédure d’entrée

e Sas coOté propre

1¢re étape: retirer équipement porté en clinique et déposer dans le
casier (avec matériel éventuel)
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

Procédure d’entrée

Sas coteée sale

2¢me étape: salopette blanche jetable et bottes a
disposition puis lavage des mains et port de gants
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

Procédure d’entrée

* Entrée du sas pour les ]
animaux l'

[

3eme gtape:
oSortir du sas pour les personnes en
refermant la porte

oOuvrir la porte de I'unité d’isolement
puis la refermer soigneusement

oPasser dans le pediluve a lI'entrée du
sas pour animaux




Local d’isolement pour patients contagieux

— grands animaux

Procédure d’entrée

« Entrée vers boxes d’isolement

4eme gtape:
oSortir du sas pour animaux (volets

rapides) et entrer dans la zone
d’isolement a proprement parler

oPasser dans le pediluve a lI'entree
des boxes d’isolement

oS’'occuper du patient

NB: EPI adapté en fonction du risque — si pathogene
zoonotique, lunettes de protection et masque respiratoire
parfois nécessaires
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

Procédure de sortie

« Sortie de la zone isolement (1)

o Sortir de la zone ou se trouvent
les boxes et entrer dans le sas
pour animaux en passant par
le pediluve

o Jeter les gants

o Se laver les mains

o Se laver les bottes
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Local d’isolement pour patients contagieux
— grands animaux

Procédure de sortie

» sortie de la zone isolement (2)

o Sortir du sas pour animaux en passant
par le pédiluve

o Fermer la porte du sas animaux

o Entrer dans le sas personne — cote
sale:

Se relaver puis se deésinfecter les
mains

Oter la salopette et les bottes
o Passer du coté propre
o Se re-désinfecter les mains
o Reécuperer ses effets personnels

177



Plan 3 HECE

UREAR

8) Comment I’enseigner ?



Epidémiologie, analyse de risques,
biosécurité et bonnes pratiques véterinaires

« Dispensé en BAC 3 - 2éme quadrimestre

« Epidémiologie vétérinaire et analyse de
risques : 13h CT +4h TD

» Biosécurité et bonnes pratigues
veterinaires : 2h CT + 30h TD (cours en
ligne) + rappel en debut des cliniques a
partir de GMV1 e
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Matériels didactiques en ligne

« eCampus Ulg
http://www.ecampus.ulg.ac.be/

* Site Facultaire de Biosécurité
nttp://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/

* lowa State University:
nttp://www.cfsph.iastate.edu/Infection
Control/Species/cattle.php

180


http://www.ecampus.ulg.ac.be/
http://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/
http://www.cfsph.iastate.edu/Infection_Control/Species/cattle.php

http://www.ecampus.ulg.ac.be/

»

université de Liege

Epidémiologie vétérinaire, analyse de risques, biosécurité et bonnes pratiques vétérinaires, Biosécurité et bonnes pratiques vétérinaires, 2h Th, 30h TD VETE2059-B-a

Cours enfant indisponible : les étudiants ne verront pas les medifications qui y ont été apportées. Veuillez travailler dans le cours maitre. » Plan du cours

r Epidémiologie
vétérinaire, analyse de Plan du cours
risques, biosécurité et
bonnes pratiques
vétérinaires, Biosécurité

et bonnes pratiques

vétérinaires, 2h Th, 30h E’ Présentation du cours

TD (VETE2059-B-a) R . A B L
Informations sur ce cours en ligne et sur le site "Biosécurité 3 la faculté de Médecine Vétérinaire”.

BIOSECURITE ET BONNES
PRATIQUES VETERINAIRES

Biosécurité générale
Plan du cours SOP Biosécurité générale

Présentation du cours

1. Biosécurité générale .
Autopsie
2. Autopsie

SOP Biosécurité en autopsie
3. Anatomie

4, Equine ) .
English-French Vocabulary List

5. Ruminants

6. Porcs

7. Animaux de compagnie

8. CARL

9, Denrées alimentaires

Le présent cours est protége par la Iégislation sur le droit d'auteur. || ne peut faire 'objet d'aucune reproduction sur quelgue SUpport que ce soit, ni d'aucune communication au pub
10. Labos microbiclogie ” du droit d'auteur.

11. Imagerie @ Université de Ligge - 2006

Bonus



http://www.ecampus.ulg.ac.be/

Epidémiologie vétérinaire, analyse de risques, biosécurité et bonnes pratiques vétérinaires, Biosécurité et bonnes pratiques vétérinaires, 2h Th, 30h TD VETE2059-B-a

Cours enfant indisponible : les étudiants ne verront pas les modifications qui y ont été apportées. Veuillez travailler dans le cours maitre. » Planducours » Biosécurité générale

Epidémiologie

R ek Biosécurité générale
risques, biosécurité et

bonnes pratiques

vétérinaires, Biosécurité

et bonnes pratiques

vétérinaires, 2h Th, 30h ﬁ Syllabus (en)

TD (VETE2059-B-a)

BIOSECURITE ET BONNES
PRATIQUES VETERINAIRES

P Lien vers le site
o
Plan du cours IIIustrat.lon'des. p‘rln'cwfaux points 3 retenir
sur la biosécurité générale
Présentation du cours
1. Biosécurité générale
2. Autopsie i Supports complémentaires - Guides de bonnes pratiques
3. Anatomie
4. Equine

Evaluation Biosécurité générale

5. Ruminants

[y

6. Porcs Questions (QCM)
sur |a biosécurité générale
7. Animaux de compagnie
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https://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/

# LIEGE université
¢ Médecine Vétérinaire

[N Generale  Autorsie Anstomie  Ecumwe  FumananTts  Pors \MIMALFX DE CX ARL Dewrees aumentares  Laso: ROBIOLOGIE M

SOP Biosécurité - Informations et aide

( — 3 a Facul®
— urite 812" 2 aire
Biosecul ine Veter™®

de MedeC

Guide d'utilisation Introduction

Scénarios

SOP de biosécurité 3 la Faculté de Médecine Vétérinaire de I'ULiége
Profils

e e S0P: Standard Operating Procedures -= procédure opérationnelle permanente

Plan du site Ce site est le fruit de Ia collaboration entre la Cellule Facultaire de Biosécurité et |a cellule d'appui 3 'enseignement

(ToolBox) de |a Faculté de Médecine Vétérinaire, ULigge.

Signaler un probléme i ) i i i i )
Il s& présente sous forme d'un manuel illustré de procédures biosécuritaires et est destiné aux étudiants et a tout visiteur
potentiel des différentes cliniques et « zones arisque » (point de vue biosécurité) de la faculté.

Chague membre de la Cellule Facultaire de Biosécurité (CFB) a apporté ses idées sur la structure globale du site et sa
contribution dans son domaine :

- Président : Claude Saegerman (DMI— UREAR)
-Membres :
« Tatiana Art (DSF — Médecine sportive)
« Dominigue Cassart (DMP — Autopsies)
« Stéphanie Claeys (DCA— Pdle des Animaux de Compagnie)
« Sépastien Crévecoeur (DDA - Denrées alimentaires)
« |sabelle Dufrasne (DPA —Station Expérimentale)
« Marie-France Humblet (SUPHT — Biosécurité FMV) - secrétaire
« Laureline Lecog (DCA— Péle Equin)
+ Warting Laitat (DCP — Pdle Ruminants — Porcs)
« Ludovic Marinelle (CARE-FePEx)
- Invités :
« Georges Daube (Doyen de la Faculté de Médecine Vétérinaire)
« Christine Grignet (SUPHT — Responsable Biosécurité de 'ULigge)
« Cécile Surleraux (SPMT-ARISTA, conseiller en prévention-médecin du travail)
« Etienne Thiry (DMl - Virologie et Président du Comité de Biosécurité de la FMV)

Les personnes suivantes ont également contribué a I'élaboration du site, dans leur domaine respectif:

- Kris Gommeren (DCA— Pdle des Animaux de Compagnie)

- Frédéric Snaps puis Géraldine Bolen et Valeria Busoni (DCA—Imagerie) 183

- Frédéric Rollin (DCP — Pdle Ruminants — Porcs)
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9) Ou trouver les informations pertinentes ?



[English] [Espaiiol]

SOMMAIRE

Le Délégué de
I'OIE

o8

L'Organisation Les Services Les Normes de WAHIS/WAHID Les Statuts Le Réseau Les Publications
vétérinaires I'OIE sanitaires officiels scientifique

Vademecum OIE :

https://www.woah.org/fileadmin/vademecum/fr/fr_index.html
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International Society for Infectious Diseaeses
http://www.promedmail.org/

Latest on COVID-19 PI‘OMED
Q INTERNATIONAL SOCIETY

7 FOR INFECTIOUS DISEASES

Latest Plants Hot Topics Errata

Latest Posts On ProMED-Mail OrOMED riattalotts

South Africa

04 Feb 2023 Foot & mouth disease - Iraq (04): livestock,
st SAT-2, WOAH

04 Feb 2023 COVID-19 update (06): China,

04 Feb 2023 Tetanus - Mexico: (OA) unvaccinated child,

susp

Kevboard shortouts | Map data 2023 Terms of Use

04 Feb 2023 BSE, cattle - Netherlands (02): (ZH) atypical
L-type, WOAH

186
04 Feb 2023 Foot & mouth disease - Jordan (06):


http://www.promedmail.org/

http://www.cfsph.iastate.edu/Diseaselnfo/
animaldiseaseindex.htm

The Center for
Food Security
& Public Health ANIMAL DISEASES PREVENTION PREPAREDNESS & RESPONSE COURSES PRODUCTS ABOUT

Biosecurity in Livestock
and Poultry Production
Courses

Two new FREE courses covering
biosecurity in livestock and poultry
production are now available.

Learn More




Quelques sites d’intérét

nttp://www.ecampus.ulg.ac.be/

nttp://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/

nttp://www.biocheck.ugent.be

nttp://www.inspection.gc.ca/

nttp://www.farmbiosecurity.com.au/about/
nttps://www.equineguelph.ca/Tools/biosec

urity.php
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http://www.biocheck.ugent.be/
http://www.inspection.gc.ca/
http://www.farmbiosecurity.com.au/about/
https://www.equineguelph.ca/Tools/biosecurity.php
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10) Comment I’évaluer ?



@ L’usage des check lists

« Verifier la compliance aux SOP et procédures
 Ausein de la FMV de I'ULg : audits internes:
— Déja realisés:
« Autopsies (Mémoire SBIM)

 Clinique équine SMART
« Clinique des animaux de compagnie fic v
.. : Sped m'
 Clinigue des ruminants Measurable o
 Porcherie Achi?\{able =
 Clinique aviaire, des rongeurs et lagomorphes neahstlcu &
. Time-b0

* Anatomie
« Travaux pratiques de laboratoire (microbiologie)

— A répéter!

* Necessité methodologie originale (listes, application et
agregation des resultats) => identifier indicateurs de

performance) 190



Comportement Score

Généralités

Etudiants

Respect lignes de couleur au sol |total respect 0
2x/3 1
1x/2 2
absence total de respect 3

Consommation nourriture et Cafétéria 0

boissons Clinique (pas si animaux) 2
Partout (hospitalisation incluse) 3

Chiens Pas de chiens 0
chiens en laisse dans la cour 1
Chiens en liberté dans la cour 2
Chiens en liberté dans les écuries 3

Fumer Respect interdiction 0
Fument dans la cour 1
Fument en clinique 3

Staff (cliniciens - internes - techniciens)

Consommation nourriture et Cafétéria 0

boissons Bureau 1
Clinique (pas si animaux) 2
Partout (hospitalisation incluse) 3
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& NCBI  Resources ¥ How To @

Puhlmed.gw PubMed -

US National Library of Medicine

Mational Institutes of Health Advanced

Format: Abstract - Send to ~

Rev Sci Tech. 2017 Dec;36(3):767-777. doi: 10.205606/rst.36.3.2712.

Observations as a way to assess the compliance of veterinary students with biosecurity
procedures.

Humblet MF Vanderschueren P, Grignet C, Cassart D, Korsak M, Saegerman C.

Abstract in English, French, Spanish

In veterinary medicine, biosecurity relies on the implementation and respect of procedures that reduce the risk of the introduction and spread
of pathogens. The main objective of the study was to assess the usefulness of observations in estimating the compliance of veterinary
students with biosecurity measures implemented in the necropsy room of a Faculty of Veterinary Medicine (n = 122 observations) and in a
private slaughterhouse (n = 56 observations) in Belgium, during day sessions of practical work. Checklists compiling the biosecurity rules to
apply in both contexts were established (31 rules were considered for the necropsy room and 35 for the slaughterhouse). Observations were
performed by a single person to ensure standardisation. The level of compliance with biosecurity rules was intermediate and reached 42% vs.
37% for the necropsy room and the slaughterhouse, respectively. No significant difference was observed between these compliance rates.
Increasing staff supervision of students and increasing awareness through education should be encouraged. The follow-up of observations
through time could be used to assess the evolution of compliance with biosecurity measures.
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Estimer le niveau de
connaissance et perception

Déterminer une éventuelle influence de
differents groupes (sexe, age, milieu de vie,
faculté, année d'étude) sur les connaissances,
'ignorance, la perception de la gravité et de la
vulnérabilité, le degré de preoccupation,
efficacité percue des méethodes de prévention,
I'auto-efficacite percue, lintention ou non
d'appliquer une méthode de prévention et de
comportement préventif d'un individu.
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Comment progresser ?

 Instaurer une cellule facultaire de

piosecurite.

* Implémenter les procédures, les adapter
a la pratique (faisablilité) et controler
I'application.

« Sensibiliser et former tous les acteurs
(Biosecurity Day, formations spécifiques).

* Audits internes et externes.

* Apporter des évidences (indicateurs de
performance).
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Comment la pérenniser ?

Instaurer une culture de la qualité.

Impliquer les étudiants (TFE, masters,
etc.).

Site internet (durabilité).

Services aux utilisateurs.

Répondre aux demandes, les hiérarchiser.
Convaincre et trouver les budgets.
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13) Garder I’esprit critique ou le poids des

preuves ?



Esprit critique
et poids des preuves

* Si une « check list » ou une procédure
pose probleme, il faut le dire et
argumenter...pour faire mieux (cercle
vertueux).

* Le « chef » na pas le monopole des
bonnes idées.

» Tester (AB résistance), prélevements, etc.
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14) Les points critiques a retenir ?



Exploitations agricoles canadiennes appliquent avec
succes des mesures préventives pour protéger la santé
des animaux (plan biosécurité).

Vétérinaires europeéens : de plus en plus impligués dans
la biosecurité (mesures, plans, surveillance).

Utile que la profession en concertation avec les
representants des éleveurs, fixe un cadre normatif
adapté permettant une réelle implémentation de la
biosécurité dans les élevages.

Utilité des études des déeterminants au changement de
comportement.

Evolution de la formation des futurs VT/éleveurs doit
Intégrer ces nouveaux concepts.

(http://www.fmv-biosecurite.ulg.ac.be/).
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Comment améliorer la biosécurité?
=> Mise en place d'un PLAN BIOSECURITE

Evaluation du risque
propre a chaque structure .

Plan:
Identification des
points et pratiques
critiques
=> Mesures de
biosécurité adaptées
=> Hiérarchisation et

Suivi régulier de
I'atteinte des objectifs
et de l'efficacité des
mesures et
révision/adaptation du
plan biosécurité si

necessaire planification des
actions
Mise en place du | '
plan Biosécurité
Adapté de I'Agence Canadienne d’Inspection des Aliments (2015) La création d’un plan biosécurité et 202

'implementation des mesures de biosécurité - hitp://www.inspection.gc.ca



http://www.inspection.gc.ca/

L’erreur est humaine © mais...

+ Erreurs de « commission » \ betecabile

Description de fonction pour chaque poste

* Erreurs d’ « omission »

* Erreurs de communication
* Erreurs de contexte

* Erreurs diagnostiques

50 a 60% des erreurs peuvent étre évitées !
44% des évenements graves peuvent étre évités ! g3

D’apres Coucke P., Symposium AESA du 12 juin 2015



organisationnel

/ Influence _
le Incident latent

D’apres Coucke P., Symposium AESA du 12 juin 2015

$upery|3|on Incident latent
insuffisante 5
& e fPréparation hy ¢
\ des actes Incident latent et actuel /
& insuffisante
® QO @cte mal réalisé\
O
K & @) < Incident actuel
NS
O
\_ O 204
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Merci pour votre attention



